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[bookmark: _Toc357064531]PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr. 

[bookmark: _Toc357064532]2025 m. rugsėjo mėn.      d., Kaunas


Analytical Solutions, UAB, įmonės kodas 301851761, atstovaujama Kęstučio Baranauskio, veikiančio pagal įmonės įstatus (toliau – Pardavėjas), iš vienos pusės, ir VšĮ Lietuvos energetikos institutas, Įmonės kodas 111955219, atstovaujama direktoriaus Sauliaus Gudžiaus, veikiančio pagal instituto įstatus (toliau – Pirkėjas), iš kitos pusės, Lietuvos registruotos įmonės, duomenys apie kurias yra kaupiami ir saugomi Lietuvos juridinių asmenų registre, sudarė šią pirkimo-pardavimo sutartį (toliau – Sutartis). Toliau Sutartyje abi šalys bendrai vadinamos Šalimis.

1. SUTARTIES OBJEKTAS IR DALYKAS
1.1. [bookmark: _Toc59619166][bookmark: _Toc59628973]Šia Sutartimi Pardavėjas įsipareigoja perduoti jam nuosavybės teise priklausančias Sutarties priede Nr. 1 nurodytas prekes, tinkamai perleisti nuosavybės teises į prekes ir perduoti bet kokius su prekėmis susijusius dokumentus Pirkėjo nuosavybėn, o Pirkėjas įsipareigoja priimti prekes ir sumokėti už jas nustatytą pinigų sumą šios Sutarties numatytomis sąlygomis ir tvarka. 

2. SUTARTIES KAINA IR ATSISKAITYMO TVARKA
2.1. [bookmark: _Ref265763769]Prekių kiekiai ir kainos, nurodytos sutarties Priede Nr. 1. Sutarčiai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Sutarties kaina negali būti keičiama dėl bendro kainų lygio pasikeitimo visą Sutarties galiojimo laikotarpį.
2.2. Parduodamų prekių kaina, toliau „Sutarties kaina“, yra nurodyta Sutarties priede Nr. 1 ir iš viso yra 14 900,00 EUR (keturiolika tūkstančių devyni šimtai eurų ir 00 centų) plius PVM, iš viso 18 029,00 EUR (aštuoniolika tūkstančių dvidešimt devyni eurai ir 00 centų).
2.3. Į bendrą Sutarties kainą taip pat įskaičiuotos įpakavimo, pristatymo iki Pirkėjo nurodytos vietos, 12 mėnesių garantinės ir bet kokios kitos su Sutarties vykdymu susijusios išlaidos.
2.4. Pirkėjas įsipareigoja sumokėti visą Sutarties kainą per 30 (trisdešimt) dienų po prekių pristatymo ir perdavimo–priėmimo akto pagrindu Pardavėjo išrašytos sąskaitos - faktūros pateiktos informacinės sistemos „SABIS“ priemonėmis.
2.5.  Prekių priėmimo-perdavimo aktas pasirašomas prekių pristatymo dieną.

3. TIEKIMO SĄLYGOS. PREKIŲ ĮDIEGIMAS IR PRIĖMIMAS 
3.1. Pardavėjas įsipareigoja savo jėgomis ir sąskaita pristatyti prekes Pirkėjui Pirkimo pasiūlyme nustatyta tvarka ir terminais.
3.2. Tiekiamos prekės turi būti tinkamai įpakuotos, uždengtos, paženklintos ir sudėtos į (ant) tarą, kurioje yra tiekiamos.
3.3. Pirkėjas per 2 darbo dienas nuo prekių pristatymo patikrina patiektų prekių kiekį, asortimentą bei komplektiškumą. Paaiškėjus neatitikimui, Pirkėjas privalo išsiųsti apie tai pranešimą elektroniniu paštu Pardavėjui. 
3.4. Pardavėjui tinkamai ir laiku pristačius visas prekes, Šalys pasirašo priėmimo-perdavimo aktą. Priėmus prekes Pirkėjui pereina prekių nuosavybės teisė ir atsitiktinio žuvimo ar sugedimo rizika, kai Šalys pasirašo priėmimo-perdavimo aktą.
3.5. Pardavėjas garantuoja, kad perduodamų prekių vienintelis teisėtas prekių savininku bus Pardavėjas, jokie tretieji asmenys neturės jokių teisių ar pretenzijų į perduodamas prekes, prekės nebus areštuotos ir nebus jokio ginčo objektas, taip pat kad Pardavėjo teisė disponuoti prekėmis nebus atimta ar apribota.

4. GARANTINIS TERMINAS
4.1. Prekei Ultracool UC 24 L002855 nurodytai Sutarties priede Nr. 1, suteikiama 12 mėnesių trukmės garantija ir garantinis aptarnavimas, skaičiuojant nuo prekių priėmimo-perdavimo akto pasirašymo dienos. 
4.2. Garantinio termino metu Pardavėjas atsako už prekių kokybę ir defektus bei įsipareigoja neatlygintinai pašalinti prekių trūkumus, ne vėliau kaip per 14 kalendorinių dienų nuo Pirkėjo pranešimo gavimo. Esant kritiniams gedimams, kai trūkumai negali būti pašalinti per numatytą šioje Sutartyje laikotarpį, Pirkėjas ir Pardavėjas gali raštu susitarti, jog terminas trūkumams pašalinti yra pratęsiamas ilgesniam laikui. Jei prekių trūkumų pašalinti neįmanoma, Pardavėjas įsipareigoja tokias prekes nemokamai pakeisti analogiškomis per trumpiausią įmanomą terminą ne ilgesnį nei 8 savaitės nuo Pirkėjo pareikalavimo.
4.3. Apie prekių trūkumus, kurių negalima pašalinti prekių techniniame aprašyme arba naudojimosi instrukcijoje pateiktais būdais, Pirkėjas praneša Pardavėjui elektroniniu paštu.
4.4. Garantinis remontas (arba prekių pakeitimas naujomis) pradedamas ne vėliau, kaip per 72 val. po pranešimo apie defektus arba trūkumus gavimo. 
4.5. Garantijų galiojimo laikotarpiu Pardavėjas įsipareigoja visus darbus atlikti ir kokybiškas prekes vietoj defektinių pateikti Pirkėjui nemokamai. 


5. ŠALIŲ TEISĖS IR ĮSIPAREIGOJIMAI
5.1. Pardavėjas įsipareigoja:
5.1.1. perduoti prekes Pirkėjo nuosavybėn šios Sutarties nustatytomis sąlygomis ir terminais bei tvarka;
5.1.2. saugoti prekes ir neleisti joms pablogėti iki prekių perdavimo Pirkėjui.
5.2. Pardavėjas turi teisę: 
5.2.1. reikalauti, kad Pirkėjas priimtų prekes ir sumokėtų šioje Sutartyje nustatytą kainą;
5.2.2. reikalauti, kad Pirkėjas atlygintų nuostolius, padarytus prekių priėmimo uždelsimu;
5.2.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti tiesioginius nuostolius, jeigu Pirkėjas, pažeisdamas Sutartį, atsisako priimti prekes arba sumokėti už jas nustatytą kainą.
5.3. Pirkėjas įsipareigoja: 
5.3.1. priimti nupirktas prekes Sutarties numatytomis sąlygomis ir tvarka;
5.3.2. sumokėti už jas nustatytą kainą Sutarties numatytomis sąlygomis ir tvarka.
5.4. Pirkėjas turi teisę: 
5.4.1. reikalauti perduoti jam perkamas prekes;
5.4.2. reikalauti atlyginti nuostolius, padarytus įvykdymo uždelsimu;
5.4.3. atsisakyti nuo Sutarties ir pareikalauti atlyginti nuostolius, jeigu Pardavėjas, pažeisdamas Sutartį, laiku neperduoda Pirkėjui prekių.
5.5. Šioje Sutartyje numatyti teisių gynimo būdai neapriboja Šalių teisės naudotis kitomis teisėtomis jų teisių gynimo priemonėmis.

6. [bookmark: _Hlk108778332]DOKUMENTAI IR INFORMACIJA
6.1. Visi duomenys, dokumentai ir kita informacija, susijusi su prekėmis ar Pirkėjo veikla, kuriuos Pirkėjas pateikė Pardavėjui arba kuriuos sukūrė Pardavėjas sudarydamas ar vykdydamas šią Sutartį, yra konfidencialūs. Pardavėjas įsipareigoja neatskleisti tokios konfidencialios informacijos jokiems tretiesiems asmenims, išskyrus prekių tiekėją, su sąlyga, kad prekių tiekėjas taip pat laikysis konfidencialumo pareigos. Pardavėjas įsipareigoja nenaudoti tokios informacijos jokiais kitais tikslais nei savo prievolių pagal Sutartį vykdymui, ir Pirkėjo prašymu privalo grąžinti visus turimus dokumentus, gautus iš Pirkėjo.
6.2. Konfidencialia informacija nelaikoma informacija, kuri:
6.2.1. Yra arba tapo viešai žinoma ne dėl Pardavėjo kaltės;
6.2.2. Pardavėjui tapo žinoma iki tol, kai Pirkėjas ją atskleidė.
6.3. Šios Sutarties nuostatos dėl konfidencialumo pareigos galioja neterminuotai ir nepriklausomai nuo Sutarties įvykdymo ar nutraukimo.


7. SUTARTIES SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS
7.1. Sutartis gali būti sustabdyta:
7.1.1. Abipusiu Šalių sutarimu.
7.1.2. Šalis gali vienašališkai sustabdyti Sutarties vykdymą tik tuo atveju, kai kita Šalis neįvykdė savo įsipareigojimų po rašytinio įspėjimo ir dėl to atsirado kliūtis kitų, Sutartyje numatytų įsipareigojimų vykdymui. Apie vienašališką Sutarties vykdymo sustabdymą iš anksto informuojama raštu.
7.2. Sutartis gali būti nutraukta abipusiu šalių susitarimu. Tokiu atveju Pirkėjas privalo sumokėti Pardavėjui už iki Sutarties nutraukimo pateiktas prekes.
7.3. Šalis turi teisę vienašališkai nutraukti sutartį, jeigu kita šalis dėl savo kaltės nevykdo pagal šią sutartį prisiimtų įsipareigojimų. Apie tokį sutarties nutraukimą šalis turi raštu informuoti kitą šalį prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų.
7.4. Sutartis nutraukiama nesuėjus Sutartyje numatytam terminui tuo atveju, jeigu Pirkėjas netenka funkcijų, kurioms atlikti buvo sudaryta ši Sutartis.
7.5. Sutartis nutraukiama, kai Pardavėjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo ūkinę veiklą arba įstatymuose ir kituose teisės aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiška situacija.
7.6. Sutartis nutraukiama, kai keičiasi Pardavėjo organizacinė struktūra – juridinis statusas, pobūdis ar valdymo struktūra ir tai gali turėti įtakos tinkamam Sutarties vykdymui.
7.7. Nutraukus Sutartį netesybos sumokamos ir kiti piniginiai įsipareigojimai įvykdomi per 10 (dešimt) darbo dienų nuo Sutarties nutraukimo dienos.
7.8. Vykdydamos šią Sutartį Šalys palaiko tarpusavio ryšius per savo įgaliotus asmenis: Pardavėjo atstovas – Auksė Baranauskienė, tel.: +37068522722, el. p. aukse@analyticalsolutions.lt. Pirkėjo atstovas – Mindaugas Mockevičius, tel.: +370 698 22647, el. p. mindaugas.mockevicius@lei.lt

8. GINČŲ SPRENDIMO TVARKAS
8.1. Sutartis sudaryta ir aiškintina vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.
8.2. Visi ginčai, kylantys iš šios Sutarties, ar susiję su jos galiojimu, vykdymu ar nutraukimu, sprendžiami Šalių derybomis. Nepavykus susitarti taikiai per 30 (trisdešimt) dienų nuo ginčo pradžios, ginčo sprendimas bet kurios iš Šalių iniciatyva gali būti perduotas spręsti teismui Vilniuje.

9. ŠALIŲ ATSAKOMYBĖ
9.1. Pardavėjui nepateikus prekių šioje sutartyje numatytais terminais Pirkėjas gali reikalauti mokėti 0,026 % dydžio delspinigius nuo nepateiktų prekių vertės už kiekvieną uždelstą dieną, tačiau ne daugiau kaip 20 % nuo visos prekių kainos.
9.2. Pirkėjui nesumokėjus Pardavėjui už pateiktas prekes šioje sutartyje numatytais terminais Pardavėjas gali reikalauti mokėti 0,026 % dydžio delspinigius nuo nesumokėtos pinigų sumos už kiekvieną uždelstą dieną, tačiau ne daugiau kaip 20 % nuo visos prekių kainos.
9.3. Delspinigių sumokėjimas neatleidžia šalių nuo pagal sutartį prisiimtų įsipareigojimų įvykdymo.


10. FORCE MAJEURE
10.1. Įvykus nepaprastoms aplinkybėms (force majeure), kurių negalima nei numatyti, nei išvengti, Sutarties Šalys atleidžiamos nuo atsakomybės už Sutarties nevykdymą arba netinkamą vykdymą, laikantis taisyklių, patvirtintų Lietuvos Respublikos Vyriausybės 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 (VŽ 19960719 Nr.68).
10.2. Šalis, prašanti atleisti nuo atsakomybės, sužinojusi apie force majeure aplinkybę bei jos poveikį įsipareigojimų vykdymui, kuo skubiau turi pranešti kitai Šaliai apie susidariusią situaciją. Būtina pranešti ir tuomet, kai išnyksta pagrindas nevykdyti įsipareigojimų. Pagrindas atleisti nuo atsakomybės atsiranda nuo kliūties atsiradimo momento arba, jeigu apie ją laiku nepranešta, nuo pranešimo momento. Laiku nepranešusi įsipareigojimų nevykdanti Šalis tampa iš dalies atsakinga už nuostolių, kurių priešingu atveju būtų išvengta, atlyginimą.
10.3. Sutartis gali būti nutraukiama abipusiu raštišku šalių susitarimu, jei force majeure aplinkybės tęsiasi ilgiau nei 30 (trisdešimt) kalendorinių dienų, įspėjant kitą šalį apie tai prieš 10 (dešimt) kalendorinių dienų.

11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS
11.1. Sutartis įsigalioja tik ją pasirašius abiejų Šalių įgaliotiems atstovams ir galioja iki visiško ir pilno Šalių įsipareigojimų, numatytų joje, įvykdymo, jeigu nėra nutraukiama anksčiau joje nustatytais pagrindais ir tvarka, bet ne ilgiau kaip 3 mėnesius nuo sutarties pasirašymo dienos. 
11.2. Priedas Nr. 1 – parduodamų prekių sąrašas yra neatsiejama Sutarties dalis.
11.3. Jeigu paaiškėtų neatitikimų ar prieštaravimų tarp šios Sutarties teksto ir Sutarties priedų,  Priedas Nr. 1 turės viršenybę Sutarties teksto atžvilgiu.
11.4. Nė viena Šalis neturi teisės perleisti visų arba dalies teisių ir pareigų pagal šią sutartį jokiai trečiajai šaliai be išankstinio raštiško kitos Šalies sutikimo. Pardavėjas šios sutarties vykdymui neketina pasitelkti subtiekėjų.
11.5. Siekiant daryti kuo mažesnį neigiamą poveikį aplinkai, Sutartis pasirašoma elektroniniu parašu (vienas elektroninis dokumentas). 
11.6. Paskirti Šalių atstovai taip pat yra atsakingi už Sutarties vykdymo priežiūrą, savalaikį sąskaitų-faktūrų pateikimą, patvirtinimą bei mokėjimų atlikimo organizavimą ir kitų sutartinių įsipareigojimų vykdymą.
11.7. Visi pranešimai, prašymai ir kitas susirašinėjimas pagal šią Sutartį turi būti pateikti raštu lietuvių kalba ir įteikti asmeniškai arba per kurjerį, arba nusiųsti registruotu laišku, elektroniniu laišku su patvirtinimu apie įteikimą, žemiau nurodytais Šalių adresais (jeigu raštu nenumatyta kitaip).
11.8. Visi pranešimai, prašymai ir kitas susirašinėjimas laikomas tinkamai įteiktu nurodytais adresais faktinę jo gavimo arba įteikimo dieną remiantis gavimą ar pristatymą patvirtinančio rašto data arba kitu gavimą patvirtinančiu įrodymu.




12. JURIDINIAI ŠALIŲ ADRESAI IR PARAŠAI
	VšĮ Lietuvos energetikos institutas 

	Analytical Solutions, UAB:

	
Adresas: Breslaujos g. 3, LT-44403 Kaunas
Įmonės kodas: 111955219
PVM kodas: LT119552113
Bankas: LIETUVOS RESPUBLIKOS FINANSŲ MINISTERIJA
S/n: LT424040063610002796

	
Neries Krantinė 18, LT-48401 Kaunas
Įmonės kodas 301851761
PVM kodas LT100004328216
Bankas: Luminor Bank AB
S/n: LT062140030001442317





	Pirkėjas:
	Pardavėjas:

	


_____________________ 
Saulius Gudžius
	


_____________________ 
Kęstutis Baranauskis
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Priedas Nr.1
[bookmark: _heading=h.tyjcwt]Prie Pirkimo-pardavimo sutarties
Data: 2025 m. rugsėjo mėn.   d.

	Nr.
	Aprašymas
	Kiekis
	Kaina Eur/vnt be PVM
	Kaina Eur be PVM

	1.
	Ultracool UC 24  L002855
400 V; 3/PE; 50 Hz & 460 V; 3/PE; 60 Hz
Highly efficient industrial chiller
Working temperature range: -10 ... 35 °C
	1
	14 900,00
	14 900,00

	Viso be PVM:
	14 900,00

	PVM (21%):
	3 129.00

	Viso su PVM:
	[bookmark: _Hlk207286077]18 029,00




Prekių pristatymo vieta: Breslaujos g. 3, LT-44403 Kaunas


Prekių pristatymo terminas:  2-8 savaitės nuo užsakymo pateikimo dienos 



_____________________		____________________
	Pardavėjas	Pirkėjas


_____________________		____________________
	Pardavėjas		Pirkėjas
